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AVANT PROPOS 

La société Mobil International Petroleum Corporation a été autorisée à exploiter un dépôt d’hydrocarbures au 300 

route de la baie des Dames, à Ducos, par arrêté n°267-2009/PS du 28 avril 2009 pour le compte de Mobil et Total. 

Antérieurement, l’exploitation de ce même dépôt a été autorisée à partir de 1952 par différents arrêtés successifs 

reflétant les modifications qui sont intervenues sur le site depuis cette date. 

Des prescriptions techniques sont annexées à l’arrêté d’autorisation d’exploiter de 2009. L’article 6.13.1 de ces 

prescriptions techniques prévoit que l’exploitant doit transmettre chaque année au président de la province Sud et au 

Haut-commissaire de la République en Nouvelle-Calédonie, une note synthétique présentant les résultats de l’analyse 

définie au point 7-3 de l’annexe VI. 

▪ Organisation et formation ; 

▪ Identification et évaluation des risques d’accidents majeurs ; 

▪ Gestion des modifications ; 

▪ Gestion des situations d’urgence ; 

▪ Gestion du retour d’expérience ; 

▪ Contrôle du système de gestion de la sécurité, audits et revues de direction. 

Ce rapport est le bilan synthétique des actions menées en matière de sécurité pour l’année 2018. Nous présenterons 

les résultats selon l’organisation proposée par l’annexe VI citée ci-dessus. 
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1 IDENTIFICATION DU DECLARANT 

Tableau 1 : Identification 

Nom de l'exploitant  MOBIL INTERNATIONAL PETROLEUM CORPORATION  

Nom de l'établissement  Dépôt pétrolier de la Baie des Dames à Ducos  

Commune  Nouméa Code postal  98 800  

Adresse du site d'exploitation  300, route de la Baie des Dames à Ducos  

Complément d'adresse  BP 108 – 98845 NOUMEA Cedex  

Principale activité économique (4)  

Stockage en réservoirs 

manufacturés et 

distribution de liquides 

inflammables 

Code NOSE-P (1)  - 

Autres activités (2)   Code NOSE-P (1)  - 

N° des rubriques de la nomenclature des 

installations classées dont relève le site 

d’exploitation  

Rubrique n°1432 – c)  

Rubrique n°1434 - 2  

Année concernée par la déclaration  2020 IPPC  - 

 1) Code NOSE-P : nomenclature standard pour les sources d'émissions conforme au point 4 ci-dessous. 

(2) Activité définie dans la liste des codes NOSE-P au point 4 ci-dessous. 

(4) Activité principale de l'établissement selon le code NAF. 
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2 OIMS 

Le Groupe ExxonMobil a développé dans les années 1990 pour l’ensemble de ces sites, un système de management 

de la SSH&E (Sécurité, Sureté, Hygiène et Environnement) nommé OIMS : Opérations Integrity Management System, 

soit en français le Système de Gestion de l’Intégrité des Opérations. Le système de management OIMS est revu 

périodiquement et audité par la LOYDS. La dernière version de l’OIMS date de Janvier 2015. 

Le système de management est décrit dans un document officiel d’ExxonMobil que nous présentons en Annexe 1 de 

ce rapport. 

De façon synthétique, la structure du système OIMS est composée de 11 éléments et 22 Systèmes. Chaque élément 

inclut un principe de base et une liste d’attentes. Comme tout système de management, OIMS inclut les 

caractéristiques, les méthodes, l’évaluation et l’application du système dans une démarche d’amélioration continue. 

 

1.1 Management Leadership, Commitment & Accountability 

2.1 Risk Assessment & Management 

3.1 Design & Construction 

4.1 Documentation / Information 

5.1 Personnel Safety 

5.2 Occupational Health 

5.3 Personnel 

5.4 Training 

6.1 Operations & Maintenance 

6.2 Work Permits 

6.3 Critical Equipment 

6.4 Mechanical Integrity 

6.5 Environmental Protection 

6.6 Regulatory Compliance 

6.7 Operations Interface Management 

7.1 Management of Change 

8.1 Third Party Services 

8.2 Joint-Ventures 

9.1 Incident Investigation and Analysis 

10.1 Emergency Preparedness 
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10.2 Community Awareness 

11.1 Operations Integrity Assessment & Improvement 

L’OIMS compte 60 attentes découlant des 11 éléments et 22 Systèmes. 

 

 

 

Les engagements de la Direction (Système n°1 de l’OIMS) sont présentés sous forme de charte et de politique (Cf. 

Annexe 2) : 

- Charte de l’engagement Qualité et maîtrise des Opérations, 

- Engagement Sécurité, Hygiène, Environnement, 

- Sécurité des produits pétroliers, 

- Protection de l’environnement, 

- Santé au travail, 

- Sûreté 

La liste des procédures utilisées sur le dépôt pétrolier, exigée par le système OIMS est présentée en Annexe 3. 

Le chef du dépôt pétrolier de la Baie des Dames est Monsieur Jules SIMON. 

La personne en charge du suivi de l’OIMS sur le dépôt pétrolier de la Baie des Dames est Monsieur Frédéric KATJAWAN.
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3 ORGANISATION, FORMATION 

Les ressources humaines relève du Système 5 de l’OIMS. 

Le dépôt pétrolier tient à jour un organigramme nominatif du personnel. 

Chaque employé Mobil possède une fiche de poste signée par lui-même et son supérieur hiérarchique. La 

fiche de poste est composée de 7 sections : objectifs du poste, responsabilités principales, liens hiérarchiques 

ascendants, domaine d’application, autorisation et limite de délégation de pouvoir, spécificités du poste et 

compétences/formation et expériences nécessaires au poste. 

Suivant la discussion de superviseur à supervisé lors de l’évaluation annuelle de l’employé, des formations 

peuvent être programmée visant le développement du personnel. Ces formations externes viennent s’ajouter 

aux formations en ligne WEBCAT que le groupe ExxonMobil a mis en place depuis 2018 afin d’harmoniser les 

formations spécifiques aux activités des dépôts. 

Pour optimiser son exploitation et sa maintenance, l’installation fait appel à de la sous-traitance. Ce personnel 

est également formé via des formations internes et des formations en ligne WEBCAT.  

La gestion des entreprises extérieures relève du système n°8.1 de l’OIMS. La procédure concernée est le 

manuel 8.1 : AP-OIMS-081-01 « APFO OIMS System 8.1 manual ». 

Toutes personnes et notamment les employés de sous-contractant accédant au dépôt suivent différents 

module de formation dites « d’induction à la sécurité au dépôt » selon leur prérequis. 

Parmi ces formations nous trouvons : 

 Module 0 – Visiteur accompagné 

 Module 1 – Visiteur non accompagné (module de base pour les autres niveaux) 

 Module 2 – Chauffeur 

 Module 3 – Travailleur 

 Module 4 – Superviseur (FLS) 

 Module 5 – Intervenant sur Permis de Travail (en plus des modules précédents selon besoin) 

Ces formations ont pour but la sensibilisation aux règles de Sécurité, Sûreté, Hygiène et Environnement du 

dépôt. Elles sont validées pour 6 mois après l’initiale puis elles doivent être renouvelées annuellement sans 

quoi la personne concernée se verra refusée l’accès aux installations. 

Ci-dessous le récapitulatif des formations de 2020 : 

- Formations externes = 3 dont Utilisation d’extincteur, Cariste et Anti-trust et anti-corruption.  

- Formations internes = 9 dont Lutte contre la pollution, Rappel TDO, Drainage de cuve, Testeur 

d’atmosphère, Rappel processus LPO, Conductivimètre en ligne, Stand-down chauffeurs, Système anti-

incendie local technique A et Permis de travail. 

- Formations WEBCAT employé = 228 modules validés (sessions individuelles par employé sur leur 

ordinateur de travail) 

- Formations WEBCAT sous-traitant = 12 modules validés (x9 personnes en session de 2 classe) 
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4 IDENTIFICATION ET EVALUATION DES RISQUES D’ACCIDENTS 

MAJEURS 

L’évaluation des risques professionnels selon le code de travail est réalisée grâce à l’application du système 

OIMS depuis plusieurs années. De plus, le dépôt de Ducos est un site dont Mobil et Total sont partenaires à 

raison de 51 / 49%. Ce site est opéré par Mobil et de ce fait, exploite le dépôt suivant les standards les plus 

restrictifs (Textes légaux / standards ExxonMobil / standards Total) 

• L’activité du dépôt regroupe 165 tâches (Cf. liste des tâches « GEN-F-1009 Liste des tâches au Dépôt 

de Ducos » présenter en Annexe 4), chaque tâche est détaillée (fréquence de la tâche, nombre de 

personne requises, procédure associée), 

• Chaque tâche est étudiée à l’aide d’outils d’analyse qui sont des Plan de travail ou des Modes 

opératoire et/ou des « Job Loss Analyse » (JLA) 

• Les Plans de travail ou modes Opératoire et/ou « Job Loss Analyse » (JLA) consiste en des Analyses 

de Sécurité de Tache (AST) correspondant à l’évaluation des risques professionnels (EvRP). Alors 

que le Plan de Travail ou Mode opératoire fait une analyse de tous les risques de pertes potentielles 

(SSHE, Qualité, Contrôle…), une JLA est établie pour mettre en avant les risques de pertes 

potentielles ayant les plus grandes conséquences (ex : perte humaine, risque pouvant avoir un impact 

permanent sur la vie des gens etc..) ainsi que les risques liés à des incidents déjà survenu lors d’une 

même activité. 

• SONAR - Un autre outil Sécurité qui est en place pour que le travailleur puisse faire mentalement 

l’inventaire des risques associés à ses taches tout au long de la journée. Cet outil se divise en trois 

étapes : SONder, Analyser et Réagir. 
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• Permis de Travail – Toute tâche n’ayant pas de procédure associée doit faire l’objet d’un Permis de 

Travail avec Mode opératoire et JLA si le niveau de risque des travaux est élevé ou si un incident 

serait déjà survenu sur un chantier similaire. Les travaux à Haut Risque également nommés T1BP en 

raison de leurs grandes conséquences sont identifiés comme suit : 

1. Travail en hauteur 

2. Travaux de levage 

3. Travaux d’ordre électrique 

4. Ouverture d’un réseau de process 

5. Isolation d’énergie 

6. Entrée en espace confiné 

7. Nettoyage de cuve 

Ci-dessous le récapitulatif des Permis de Travail émis en 2020 : 

 

31 #

Nombre global de permis Permis 366

Nombre de travaux en zone verte (PdT seul) 35

Certificat test d'atmosphère 208

Certificat de travaux sous-marins 3

Certificat d'excavation 5

Checklist isolation 195

Certificat travail en hauteur 41

Certificat de levage 9

Nettoyage de cuve 1

Certificat d'entrée en espace confiné 37

Certificat d'ouverture de réseau 25

Certificat de travaux d'ordre électrique 66

Récapitulatif Permis 
de  travail  2020

T1BP
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L’évaluation des pratiques des outils sécurité sur le dépôt est assurée par 3 outils : 

1. Les « Touches SONAR » qui consistent en une petite interview du travailleur sur le SONAR réalisé 

par ses soins. Ces interviews sont notamment faite par les « First Line Supervisor » (FLS) qui doivent 

profiter de l’occasion pour donner au travailleur un « coaching » afin d’améliorer l’utilisation de l’outil. 

2. Les « LPO » (Observation de prévention des incidents) qui consiste en une observation planifiée et 

passive d’une tache en cours d’accomplissement. Elle permet notamment d’identifier les pistes 

d’amélioration tant au niveau procédure et équipement mais surtout au niveau comportemental des 

travailleurs. Elle permet également de mettre en avant les meilleures pratiques que le travailleur 

exécute afin d’en faire profiter l’ensemble du personnel. 

Les LPO sont programmées chaque mois selon des objectifs de secteur d’activité bien défini comme 

les travaux à haut risque (T1BP) ou encore les activités pendant lesquelles des incidents ou 

presqu’incident sont apparus. En 2020 117 LPO ont été réalisées ayant identifié 51 opportunités 

d’amélioration. 

3. Les revues de Permis de Travail (OCVM) qui consistent en une vérification sur le terrain des Permis 

de Travail en cours d’exécution. Ces OCVM sont différent selon le T1BP qui est audité et ont pour but 

de vérifier que les standards de sécurité prévus sont bien en place et qu’ils répondent également bien 

aux standards du groupe ExxonMobil en matière de gestion des travaux à haut risque. Toute déviation 

remarquée fait l’objet d’une action corrective. Un objectif mensuel de ces revues est établi par le 

groupe. Ces vérifications sont enregistrées dans une base de données qui est suivi par la hiérarchie 

de la Zone Pacifique. Ainsi, en 2020, 139 revues ont été réalisées regroupant 2300 points de contrôle 

ayant identifié 42 points questionnables qui ont été corrigés pour la plupart immédiatement ou dans 

un délai très court. 

Tous ces outils font l’objet d’une revue mensuelle lors des réunions de sécurité englobant les comités OIMS 

et les réunions LPS (FLS – First Line Supervisor et SLS – Second Line Supervisor). 

5 MAITRISE DES PROCEDES, MAITRISE D’EXPLOITATION  

Les règles d’exploitation et les opérations du dépôt relèvent du système n°6 de l’OIMS.  
Les procédures sont présentées en Annexe 3.  
 
L’exploitation du dépôt pétrolier et les opérations de maintenance sont gérés par des procédures et 
documents d’enregistrement qui relève du système n°4 gestion documentaire de l’OIMS.  
- Manuel 4.1 – AP-OIMS-041 « Documentation/Information »  

Ce manuel fourni les prescriptions relatives pour répondre aux exigences du groupe ExxonMobil en matière 
de stockage, mise à jour et rétention documentaire. 

6 GESTION DES MODIFICATIONS  

La gestion des changements relève du système n°7 de l’OIMS et est définie dans la procédure AP-OIMS-071-
01 « APFO OIMS System 7.1 Manual Management of Change » (Manuel de gestion du changement). 
L’objectif de ce manuel est de s’assurer que les expositions en matière de sécurité, de sûreté, de santé et 
d’environnement découlant des changements dans les opérations, les installations, l’équipement ou les 
organisations sont évaluées et gérées efficacement. 
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Ainsi en 2020, 12 changements ont été gérer par ce système. On peut notamment noter :  
- La mise en place d’un conductivimètre en ligne au chargement de diesel 
- La maintenance décennale de la cuve TK17 
- La mise en place d’un nouveau système de vidéosurveillance 
- Des modifications de ratio d’additivation au poste de chargement 
- La modification de fréquence de calibration des détecteurs de vapeur fixe 

7 GESTION DES REPONSES AUX SITUATIONS D’URGENCE  

Le dépôt pétrolier dispose d’un Plan d’Opération Interne (mis à jour le 30 novembre 2016), d’un Plan 
Urgence Maritime de 2013 et d’un plan ISPS en cours de révision (arrêté n°306-2016/HC/CAB/EMIZ du 9 
décembre 2016). 
 
L’élément n°10 du système OIMS concerne la gestion des situations d’urgence.  
Un planning d’exercices de terrain ou en « table top » (en salle) avec ou sans les secours publics est défini 
sur 5 ans.  
Pour 2020, les exercices suivant ont été réalisés : 
 

9 Exercices sirène + point de ralliement (dont 1 avec simulation d’évacuation vers Tindu)  

Exercice Sûreté – prise de photo des installations depuis l’extérieur par une personne étrangère  

Exercice/Formation type « table top » - Feu au poste de chargement  

Exercice/Formation type terrain – Sauvetage d’un opérateur sur une nacelle élévatrice 

Exercice/Formation type terrain – Incendie au TTFS (déclenchement du déluge) 

Exercice/Formation type terrain – Incendie à la VRU – en conjonction avec la DSIS et la DIMENC. 

Exercice/Formation type terrain – Manœuvre remorques et déploiement du matériel de lutte contre la 
pollution 

Exercice BCP (Business Continuity Plan) ou PCA (Plan de Continuité d’Activité) – Poste de chargement suite 
défaut de communication sur ilot 1 (logiciel ATLAS)  

Exercice BCP (Business Continuity Plan) ou PCA (Plan de Continuité d’Activité) – Com téléphonique suite 
perte serveur au RHO 

Exercice BCP (Business Continuity Plan) ou PCA (Plan de Continuité d’Activité) – utilisation de SAP suite perte 
serveur au RHO 

Exercice BCP (Business Continuity Plan) ou PCA (Plan de Continuité d’Activité) – Electricité suite coupure EEC 

Exercice BCP (Business Continuity Plan) ou PCA (Plan de Continuité d’Activité) – Vidéosurveillance suite 
coupure internet 

8 GESTION DU RETOUR D’EXPÉRIENCE  

L’analyse et le retour d’expérience des événements qui apparaissent au dépôt relève du système n°9 de 
l’OIMS. La procédure qui y est associée est la NDU-OIM-PR-009 «Notification et investigation des incidents 
et presque incidents ». 
Les incidents, presqu’accidents et accidents avec analyses sont enregistrés dans une base de données avec 
les actions qui en découlent.  
En 2020, aucun incident corporel avec arrêt n’est à déplorer et de ce fait le dépôt continu d’améliorer son 
score du nombre de jour sans incident corporel avec arrêt qui a dépassé les 4500 jours depuis 2019. 
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Ci-dessous la liste des événements de l’année : 
 

ID Date  Description  

1310679 1/janv./20 
CISCO phone not able to call outside noticed during tanker - Potential 

Emergency Response issue 

1318210 16/janv./20 Terminal emergency siren activation - CSE activation 

1325994 20/janv./20 
Compartment 5 loads stopped due to slipped scully triggered on full compartment 

- No SFL reached 

1318216 24/janv./20 PPE terminal checks found faulty or expired PPE 

1326410 10/févr./20 Inlet manifold TRV left closed after bunker operation 

1326012 10/févr./20 
Mechanical worker hit IFR structure and got skin's scratch on noze - minor first 

aid 

1326033 20/févr./20 
Tanker truck loading start delay due to missing Terminal Supervisor (Minimum 

manning reqt) 

1331840 24/mars/20 VRU PULP regeneration tower hit HLA due to Loading Clerk error 

1336579 22/avr./20 Flying drone  ROV above Terminal 

1340034 6/mai/20 Guard shift not performed 

1342464 15/mai/20 TK15 Apollo valve found passing through during quick flush operation 

1345881 5/juin/20 Driver error on compartment preset 

1345545 9/juin/20 TTFS overfill probe activation (ADO) - no spill 

1345818 10/juin/20 TTFS overfill probe activation (ADO) - no spill 

1348970 24/juin/20 Tank truck compartment Pressure Safety Valve activated (DPK)- no LOC 

1351583 6/juil./20 Driver mistake at meter presetting - potential PSE (ADO) 

1353699 9/juil./20 EM additive product seeping from pipeline at TTFS - < 1L 

1356713 22/juil./20 VRU PULP regeneration tower hit HLA  

1356469 24/juil./20 Tank truck PSV activation - slow flow 

1358997 6/août/20 HHLA Test Failure on TK17 during return to service after maintenance 

1360250 11/août/20 TK22 HHLA false activation during tanker discharge 

1367532 11/sept./20 TTFS overfill probe triggered during ADO loading - DOSS (PSE) - no LOC 

1372128 29/sept./20 ATG communication breakdown - CSE breakdown (HLA) 

1372090 1/oct./20 TTFS overfill probe triggered during ADO loading - DOSS (PSE) NO SPILL 

1393132 13/oct./20 Fishing boat and divers in front Terminal - Security 

1379423 15/oct./20 TTFS loading arm pressurized due to driver error 

1377496 15/oct./20 During grass cutting operator hit loose cable tray that hit his safety boots (HL 01) 

1376932 15/oct./20 CSE test failure - Separator S7 hydrocarbon detector 

1379459 21/oct./20 Dispatching error on KERO loading - potential contamination - PSE 

1379411 28/oct./20 CSE breakdown - Earthing system at TTFS bay 1 breakdown 

1379414 29/oct./20 SAP entry error after bunker ops 

1382929 13/nov./20 VRU Emission above 35g/M3 but below 70g/m3 (hourly average) 
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1382936 18/nov./20 Terminal emergency siren activation - CSE activation 

1390562 18/déc./20 TTFS overfill prevention system not working - CSE breakdown 

1390442 23/déc./20 TTFS overfill system activated (below safe fill) - PSE - CSE activation 

1390450 26/déc./sure20 ADO tank release process not followed - Tank on spec no PQ incident 

 
Tous ces événements ont fait l’objet d’une investigation avec identification des causes profondes et des 
actions permettant de minimiser et éviter la récurrence. Ces dossiers d’investigations sont consultables au 
dépôt de Ducos.  

9 CONTRÔLE DU SYSTÈME DE GESTION DE LA SECURITE, AUDITS ET 

REVUES DE DIRECTION  

9.1 CONTROLE DU SYSTEME DE GESTION DE LA SECURITE  

Les rôles et responsabilités sont définis dans les différents Manuel du système OIMS. 
 
Le suivi des activités SSHE/OIMS est assuré par des réunions mensuelles de plusieurs niveaux : 

- Réunion LPS FLS – réunion opérateurs / Superviseurs ou FLS (First Line Supervisor). Lors de cette 
réunion il est notamment discuté de l’avancé des activités LPS ainsi que de l’efficacité des outils utilisés 
durant le mois écoulé. Il est également programmé les activités du mois à venir. 

- Réunion LPS SLS – réunion Superviseurs / Chef de dépôt ou SLS (Second Line Supervisor). Lors de 
cette réunion les superviseurs rende compte au chef de dépôt de l’avancé des activités LPS ainsi que 
de l’efficacité des outils utilisés durant le mois écoulé. Le chef de dépôt donne alors les directives et 
priorités pour la prochaine période. 

- Réunion Comités OIMS/SSHE – Réunion Chef de dépôt / Superviseurs. Lors de cette réunion un point 
est fait sur l’ensemble des systèmes de l’OIMS concernant les activités, objectifs et communications sur 
la période écoulée et à venir.  

9.2 AUDITS  

Le système 11.1 de l’OIMS assure la gestion des audits interne et externe selon les exigences du groupe 
ExxonMobil. 
Ainsi en aout 2019 une équipe de 4 personnes du groupe a passé en revue la plupart des systèmes OIMS 
appliqués par le dépôt. Les résultats se sont montrés très satisfaisant et aucun point non-satisfaisant n’a été 
trouvé, seulement des suggestions d’améliorations. 
 

9.3 REVUES DE DIRECTION  

Les bilans de la mise en œuvre du système OIMS au niveau zone sont également mensuels. Il permet à la 
hiérarchie de maintenir et d’optimiser les objectifs et le niveau des installations de la zone.  
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N° de procédure Titre 
NDU_OPS_PR_0083.docx VRU procedure 
NDU_OPS_PR_014.docx Procedure de Maintenance des equipements - MIS - Holistech 
NDU_OPS_PR032.docx Gestion Et Suivi Des Dechets Et Des Rejets 
NDU-AVT-PR-001.docx Controle et manipulation des produits aviation  
NDU-CTR-PR-006.docx Gestion des mouvements de materiel et equipements 
NDU-CTR-PR-007.docx Gestion des cles et acces au depot 
NDU-CTR-PR-010.docx Gestion des stock des additifs et colorants  
NDU-CTR-PR-013.docx Controle des variations de stocks d'hydrocarbures 
NDU-CTR-PR-024.docx Verification des compteurs 
NDU-GEN-PR-010.docx Utilisation et Entretien ARI 
NDU-OIM-PR-004.docx Gardiennage du depot 
NDU-OIM-PR-005.doc Admission de personnes au depot 
NDU-OIM-PR-007.docx Reponse aux urgences 
NDU-OIM-PR-008.docx Traitement, suivi et gestion des recommandations 
NDU-OIM-PR-009.docx Investigation Incident  
NDU-OIM-PR-010.docx Exigences reglementaires  
NDU-OIM-PR-012.docx Evaluation et gestion du risque  
NDU-OIM-PR-013.docx Hygiene industrielle 
NDU-OIM-PR-015.docx Gestion des donnees et documents OIMS 
NDU-OPS-PR 008.docx Gestion fiche de donnees de securite 
NDU-OPS-PR-001.docx Jaugeage Cuves Depot 
NDU-OPS-PR-002.docx Permis de travail 
NDU-OPS-PR-003.doc Vérification des thermomètres  
NDU-OPS-PR-004.docx Utilisation du densimetre electronique DMA 35N 
NDU-OPS-PR-006.docx Test visuel, couleur et clarte 
NDU-OPS-PR-007.docx Test d'eau avec les pastilles Shell 
NDU-OPS-PR-009.docx Maitrise du produit conforme et de la cuve de SLOP 
NDU-OPS-PR-010.doc Gestion des activites marines au depot 
NDU-OPS-PR-011.docx Verification des jauges automatiques a flotteur 
NDU-OPS-PR-012.docx Suivi du materiel incendie au depot 
NDU-OPS-PR-013.docx Controle Instruments de Mesure 
NDU-OPS-PR-016.docx Maintenance Embarcations Marines  
NDU-OPS-PR-018.docx Verification des densimetres  
NDU-OPS-PR-019.docx TDO-Dechargements de petroliers 
NDU-OPS-PR-020.docx Conditionnement des produits futs  
NDU-OPS-PR-022.docx Gestion opérationnelle des additifs 
NDU-OPS-PR-023.docx Test Qualité des Produits 
NDU-OPS-PR-025.docx Transferts internes de carburant au depot 
NDU-OPS-PR-027.docx Prise de densite 
NDU-OPS-PR-030.docx Gestion des projets d'investissements 
NDU-OPS-PR-033.docx Gestion separateurs intercepteurs piezometres 
NDU-OPS-PR-037.docx Expedition Echantillon  
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NDU-OPS-PR-038.docx Utilisation de chariot elevateur 

NDU-OPS-PR-039.docx 
Gestion de la securite du depot en dehors des heures 
ouvrables 

NDU-OPS-PR-041.docx Mise en exploitation d'une cuve 
NDU-OPS-PR-042.docx Prelevement et gestion des echantillons de carburants 
NDU-OPS-PR-047.docx Vérification des Manomètres  
NDU-OPS-PR-048.docx Gestion d'alerte cyclonique au depot 
NDU-OPS-PR-049.docx Gestion des scellés Aviation et métrologique 
NDU-OPS-PR-050.docx Distillation avec l'appareil PMD 100 
NDU-OPS-PR-052.docx Gestion des rubans des jauges manuelles  
NDU-OPS-PR-053.docx TTFS-Chargement des camion en source TTFS 
NDU-OPS-PR-054.docx Mesure de conductivite 
NDU-OPS-PR-055.docx Point Eclair du DPK avec l'ABEL FLASH 34200-0 
NDU-OPS-PR-056.docx Point Eclair de l'ADO avec le PENSKY MARTENS 34100-2 
NDU-OPS-PR-057.doc Gestion des equipements critiques 
NDU-OPS-PR-058.docx Protection individuelle du personnel 
NDU-OPS-PR-060.docx Point eclair du DPK et de l'ADO avec un SETAFLASH 
NDU-OPS-PR-061.docx Gestion des alarmes 
NDU-OPS-PR-076.docx Gestion des ouvertures de reseau produit (OPE) 
NDU-OPS-PR-076S.DOCX Inline Strainer Opening without appropriate D.B.&B. isolation 
NDU-OPS-PR-076T.DOCX Inline TRV Opening without appropriate zero energy isolation 
NDU-OPS-PR-077.docx Gestion des travaux sous-marins 
NDU-OPS-PR-080.docx Gestion de passation des activites 
NDU-OPS-PR-081.docx Remplissage de cuve sans HLA-HHLA 
NDU-OPS-PR-082.docx CAR SEAL Valve - Securisation des vannes 
NDU-OPS-PR-100.docx Remplissage de Réseau ou de Cuve vide 
NDU-OPS-PR-101.docx Test / Maintenance VRU en mode « critique » 
NDU-OPS-PR-102.docx Utilisation d'un camion vidange 
NDU-SHE-PR-001.docx Gestion des LPO 
NDU-SHE-PR-002.docx Analyse de securite des taches_JSA 
NDU-SUP-PR-001.docx Manœuvre des flexibles sous marins 
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165 118 84 137

Emplacement Famille Tasks
Chef de 
secteur

Freq.
per year

Nb pers. 
Required

Interfaces
JLA
(N°)

PLAN DE 
TRAVAIL

(N°)

FDS
requ.

Procedure
Operationnal 
EI/OPE/CSE

Othjer 
tool

SSHE Risk 
level 

estimation

ATELIER MRT
Préparation d'embarcation pour MRT
Preparation and use of boat to board MRT

TDO 12 2 001-DUC NDU-OPS-PR-
019

Lower

ATELIER MIS Utilisation d'outils portatifs - DISQUEUSE ST 4 1 159-DUC NDU-OPS-PR-
002

SONAR Medium

ATELIER MIS beton Utilisation BRISE ROCHE - Marteau Piqueur ST 4 1 159-DUC NDU-OPS-PR-
002

SONAR Medium

ATELIER MIS beton Coffrage -decoffrage ST 4 1 159-DUC NDU-OPS-PR-
002

SONAR Medium

ATELIER MIS beton Coulage beton - BETONIERE ST 4 1 159-DUC NDU-OPS-PR-
002

SONAR Medium

ATELIER MIS beton Coulage beton - TOUPIE+POMPE ST 4 1 159-DUC NDU-OPS-PR-
002

SONAR Medium

ATELIER MIS beton Ferraillage beton ST 4 1 159-DUC NDU-OPS-PR-
002

SONAR Medium

ATELIER MIS Utilisation d'outils portatifs ST 52 1 503-DUC NDU-OPS-PR-
002

SONAR Lower

ATELIER MRT
Additivation de l'ADO en ligne
Hose connection and disconnection to inject stadis in line 
during tanker discharge

TDO 12 2
TDO

QUART 704-DUC x NDU-OPS-PR-
031

Operatio nal
EI+OPE
by Ops

Lower

ATELIER MIS Vérification des extincteurs ST 2 1 1002-DUC x NDU-OPS-PR-
002

SONAR Lower

ATELIER MIS
Utilisation du compresseur (vérification préliminaire)
Checks on air compressor - Require Energie Isolation

ST 52 1 1007-DUC
EOLSW

EI
by M &R

SONAR Lower

ATELIER MIS
Accueil de nouveau produit + Stockage ( solvants, peintures, 
autre)

ST 1 1 N/A x GHP SONAR

BUREAUX Other Voyage - Travel - HR 1001-DUC N/A

BUREAUX Other Vérification de climatiseur ST 1003-DUC x Lower

BUREAUX Other Vérification des onduleurs ST Office BRP001 Lower

BUREAUX Other Suivi et maintenance des équipements dépôt ST N/A
BUREAUX Other Admission permanente de personnes au dépôt (induction) OIMS N/A NDU-OIM -PR-

005

BUREAUX Other Admission temporaire de personnes au dépôt (induction) OIMS N/A NDU-OIM -PR-
005

BUREAUX Other Etablissement d'un MOC OIMS N/A
BUREAUX Other Evaluation des soutraitants OIMS N/A
BUREAUX Other Gestion des comité OIMS du dépôt OIMS N/A
BUREAUX Other Gestion des MSDS (FDS) OIMS N/A
BUREAUX Other Utilisation du logiciel LOADEX / SYMEX SO N/A
BUREAUX Other Parler, lire et écrire en anglais N/A
BUREAUX Other Utilisation du logiciel Autocad N/A
BUREAUX Other Utilisation du logiciel microsoft Excel N/A
BUREAUX Other Utilisation du logiciel microsoft Power Point N/A
BUREAUX Other Utilisation du logiciel microsoft Word N/A
BUREAUX Other Utilisation du logiciel SAP N/A

CUVE MIS
Contrôle des clapets d'expansion
Check or replace TRV of product network

ST 1 2 OPS 603-DUC x NDU-OPS-PR-
002

EOSLSW
EI+OPE
by M &R

T1BP-OPE Medium

CUVE MIS
Drainage de cuves
Tank dewatering

SO 36 2 x PT703 NDU-OPS-PR-
041

CSM P.Higher

CUVE MIS
Vérification des chambres à mousse
Work at height on top of shore tanks to check foam chamber 
isolation glass

ST 4 2 OPERATIONS 607-DUC x NDU-OPS-PR-
002 + 012 + 76

EOSLSW
EI+OPE
by M &R

T1BP - WAH P.Higher

CUVE MIS
Contrôle du fonctionnement des détecteurs de niveau tres 
haut HHLA
Opening hatch to perfom check on HHLA sensors

ST 12 2 OPERATIONS 624-DUC
EOSLSW

OPE
by Ops

OIM S 6.4 Lower

CUVE OPS
Jaugeage de cuve du dépôt
Opening hatch to dip from tank top

SO 52 2 OPS 701-DUC x NDU-CTR-PR-
001

Operatio nal
EI+OPE
by Ops

Medium

CUVE OPS
Purge des cuves au dépôt
Opening plugs to dewater storage tank

SO 52 2 OPERATIONS 703-DUC x NDU-OPS-PR-
033

Operatio nal
OPE

by Ops
SONAR Lower

CUVE OPS
Nettoyage de la TK1 HORIZONTALE (par exterieur)
Horizontal tank cleaning

SO 0,1 3
OPERATIONS

STOCK 705-DUC x NDU-OPS-PR-
002 + 071

T1BP-TC P.Higher

CUVE OPS
Assèchement et dégazage de cuve VERTICALE
Vertical tank cleaning - need to merge with 710-DUC

SO 1 3 OPERATIONS 706-DUC x NDU-OPS-PR-
002 + 071

T1BP-TC P.Higher

CUVE OPS
Transfert cuve labo MRT -> TK1 (ex 709)
Emptying lab tank into tk1

SO 12 2 OPERATIONS 707-DUC x Medium

CUVE MIS Assechement d'une cuve ST 12 2 OPERATIONS 708-DUC x Lower

CUVE MIS
Inspection interne de réservoirs (entrées en espaces 
confinés)
Confined space entry for inspection only

SO 1 2 OPERATIONS T1BP-TE x NDU-OPS-PR-
002 + 071

T1BP-TE P.Higher

CUVE MIS
Nettoyage de cuve (entrées en espaces confinés)
Vertical Tank cleaning

SO 1 2 OPERATIONS 710-DUC x NDU-OPS-PR-
002 + 071

T1BP-TE P.Higher

CUVE MIS
Démontage / Remontage des équipements d'une cuve (ligne 
entrée /sortie /drain /mousse etc…)
OPE on shore tank

ST 1 2 OPERATIONS 711-DUC x NDU-OPS-PR-
002 + 076

T1BP-OPE P.Higher

CUVE OPS Circulation entre cuve en circuit fermé (ie. Additivation) SO 6 2 OPERATIONS 712-DUC x NDU-OPS-PR-
022

Techniques 
TDO

Lower

CUVE MIS Vidange boitier MOV (vanne motorisee) ST 1 2 OPS 713-DUC x NDU-OPS-PR-
002

WCP Lower

CUVE OPS
Prise d'échantillons sur cuve (dans la ferme, sur pétrolier)
Opening hatch to draw samples from storage tank

SO 230 2 OPERATIONS 802-DUC x NDU-OPS-PR-
042

Operatio nal
EI+OPE
by Ops

Lower

CUVE OPS
Prise d'échantillons en pied de cuve (aspiration flottante)
Opening plugs to draw samples from floating suction at 
ground level

SO 12 1 OPERATIONS 804-DUC x NDU-OPS-PR-
042

Operatio nal
OPE

by Ops
Lower

CUVE MIS
Sablage de cuve - EXTERIEUR
Sandblasting on open area

SO 1 2 OPERATIONS 1004-DUC x NDU-OPS-PR-
002 

WCP P.Higher

CUVE MIS
Sablage de cuve - INTERIEUR
Sandblasting in confined space

SO 1 2 OPERATIONS 1005-DUC x NDU-OPS-PR-
002 + 071

T1BP-TE P.Higher

CUVE Other LEVE TOPO ST 1 2 1008-DUC NDU-OPS-PR-
002

WCP Medium

CUVE ERP Utilisation des appareils respiratoires SO 1 2 A FAIRE GEN-M -101
VISITE 

M EDICALE
Medium

CUVE OPS
Purge des cuves de JET avec Quick-Flush
Opening plugs to dewater storage tank using quick flush tank

SO 230 1 OPERATIONS 215-DUC x NDU-AVT-PR-
001

Operatio nal
OPE

by Ops
SONAR Lower

CUVE OPS
Remplissage de cuve (TDO) sans HLA ou HHLA
Shore tank filling without proper HHLA ou HLA

TDO 2 2 OPERATIONS N/A x NDU-OPS-PR-
019 + 081

M TOM P.Higher

Date de dernière mise
à jour / last update : mardi 4 août 2020

ANALYSE / TOOLSINFORMATIONS ON TASKS

INFORMATIONS ON TASKS

TDETAILS ON TASKS



 

Ce document et les informations qu’il contient sont confidentiels. Il ne peut en aucun cas être diffusé à 

des tiers sans l’accord préalable de la société Mobil IPC. 

 

 
  



 

Ce document et les informations qu’il contient sont confidentiels. Il ne peut en aucun cas être diffusé à 

des tiers sans l’accord préalable de la société Mobil IPC. 

 

 
  



 

Ce document et les informations qu’il contient sont confidentiels. Il ne peut en aucun cas être diffusé à 

des tiers sans l’accord préalable de la société Mobil IPC. 

 

 


